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BERETTA SO10 FIRING PIN

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SO10 FIRING PIN
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500350

e Mfr. No.: C5A745

e Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA SO10
Zundstift

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA SO10 Zlndstifts. Dieser Leitfaden bietet dir wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer des Zundstifts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest.

Halte den Zindstift von Kindern und Haustieren fern.

e Uberpriife den Ziindstift regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende den Zundstift nur in kompatiblen Waffen.

Informiere dich Gber die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezlglich der
Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer Schutzausristung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Halte den Ziindstift immer in einem sicheren Zustand und lade die Waffe erst kurz vor der Verwendung.
Achte darauf, dass der Zundstift korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Verwende nur vom Hersteller empfohlene Munition.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Schaden, stoppe die Verwendung sofort und kontaktiere einen
Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Ziindstifts:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den alten Zindstift, falls vorhanden, gemal den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen BERETTA SO10 Zindstift vorsichtig ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Uberpriife die Installation, indem du sicherstellst, dass der Ziindstift richtig ausgerichtet ist.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung des Ziindstifts:

o Lade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass der Zundstift ordnungsgemaR funktioniert, bevor du das Feuer abgibst.
o Halte den Abzug nur gedrlckt, wenn du bereit bist, zu schiel3en.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge defekte oder abgenutzte Ziindstifte gemaR den értlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.

¢ Bringe den Zundstift nicht in den normalen Mull. Informiere dich Gber Sammelstellen oder
Rickgabemdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstliitzung wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte Fachhandler.
Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten bezuglich des Produkts nicht zégerst, Hilfe in Anspruch zu



nehmen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des BERETTA SO10 Zundstifts hat hdchste Prioritat. Indem du die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Bitte halte dich stets an die gesetzlichen Bestimmungen und suche bei
Zweifeln professionelle Unterstitzung.



BERETTA SO10 Firing Pin Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO10 Firing Pin. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please follow these guidelines:

¢ Always handle the firing pin with care.

Keep the firing pin out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the firing pin for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the BERETTA SO10 Firing Pin, please observe the following precautions:

¢ Use only with compatible BERETTA firearms as specified by the manufacturer.

Do not modify the firing pin in any way. Modifications can lead to unsafe conditions.
Always ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the firing pin.
Avoid exposing the firing pin to extreme temperatures or corrosive environments.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and handling.

Instructions for Installation and Usage

To ensure proper installation and usage, please follow these steps:

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation.
o Verify that the firearm is completely unloaded and that the safety is engaged.

2. Installation:

o Remove the old firing pin if applicable, following the manufacturer's instructions.
o Carefully insert the new BERETTA SO10 Firing Pin into the designated slot in the firearm.
o Ensure that the firing pin is seated properly and securely.

3. Usage:

o After installation, check the functionality of the firing pin by performing a dry fire test in a safe
environment.
o Always follow safe handling practices when operating the firearm.

Disposal Instructions

When the BERETTA SO10 Firing Pin has reached the end of its life or is no longer usable, please dispose of it
responsibly:



¢ Do not discard the firing pin in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authorities for information on proper disposal methods for firearm
components.

¢ Consider recycling options available for metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA SO10 Firing Pin, please reach out to the designated
contact points provided by the manufacturer. Ensure you have the product information ready for efficient
assistance.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others while using the BERETTA
S010 Firing Pin. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Percutor
BERETTA SO10

Introduccion

iGracias por elegir el percutor BERETTA SO10! Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu
arma y garantizar una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
y uso para asegurar un funcionamiento éptimo y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el percutor.

e Mantén el percutor fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

e Utiliza el percutor solo en el modelo de arma para el que esta disefiado (BERETTA S0O10).

¢ Inspecciona el percutor antes de cada uso para detectar dafios visibles.

¢ Si el percutor presenta signos de desgaste o dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su
revision.

¢ Almacena el percutor en un lugar seco y seguro, protegido de la humedad y el calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o retirar el percutor.

No manipules el percutor con las manos mojadas o sucias.

Evita el contacto con productos quimicos o solventes que puedan dafiar el material del percutor.
Sigue todas las regulaciones locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Arma:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Coloca el arma en una superficie plana y estable.

2. Instalacion del Percutor:

o Retira el percutor antiguo (si es necesario) siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
o Inserta el nuevo percutor BERETTA SO10 en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
o Verifica que el percutor esté bien instalado y seguro.

3. Uso del Percutor:

o Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro, asegurandote de que el percutor funcione
correctamente.

o Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

e El percutor BERETTA SO10 debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos de armas.

¢ No tires el percutor en la basura normal. Consulta con un profesional o un centro de reciclaje
especializado.



* AsegUrate de que el percutor esté completamente inservible antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso y la seguridad del percutor BERETTA SO10, consulta el sitio web
oficial de BERETTA USA o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda siempre seguir las normas de seguridad y las directrices de uso para disfrutar de una experiencia de
tiro segura y satisfactoria.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Percussore
BERETTA SO10

Introduzione

Grazie per aver scelto il Percussore BERETTA SO10. Questo prodotto e progettato per garantire prestazioni
ottimali e sicurezza durante |'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e sequi tutte le istruzioni fornite con il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il Percussore BERETTA SO10 solo in un ambiente asciutto e ben ventilato.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali protettivi e guanti, durante l'uso.
¢ Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Non tentare di riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Sequi le istruzioni specifiche per la manutenzione e la pulizia del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Verifica che il luogo di installazione sia privo di ostacoli e adeguato per I'uso del prodotto.
o Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni prima dell'installazione.
o Fissa il percussore in modo sicuro secondo le istruzioni fornite, assicurandoti che sia stabile.

2. Uso:

o Accertati di avere una buona presa sul percussore durante |'uso.
o Non utilizzare il percussore in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
o Dopo l'uso, riponi il percussore in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto riguardo al Percussore BERETTA SO10, si prega di contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito ufficiale di BERETTA per ulteriori
informazioni.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza & fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Percussore
BERETTA S010. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza!



BRUKSANVISNING FOR BERETTA SO10 TENTPIN

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BERETTA SO10 TENTPIN. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner for a sikre sikkerhet
og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er oppbevart utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Rapportere eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk vernebriller og hansker nar du handterer produktet for & unnga skader.
Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust og skade.
Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk for @ unnga ulykker.

Ikke bruk produktet til annet enn dets tiltenkte formal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy far du begynner.
o Fglg trinnene nedenfor for korrekt installasjon:

= Plasser tentpinnen i gnsket posisjon.

= Trykk ned tentpinnen til den er helt nede i bakken.

= Sgrg for at den er stabil og sikker fgr du bruker den.

2. Bruk:

o Bruk tentpinnen til & sikre teltet ditt i bakken.
o Kontroller at tentpinnen er i riktig posisjon fgr du setter opp teltet.
o Unnga a trekke eller dra i teltet pd en mate som kan skade tentpinnen.

Avhendingsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst avhende det i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

¢ Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av BERETTA SO10 TENTPIN, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZACISKU
ZAPLONOWEGO BERETTA SO10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZACISKU ZAPLONOWEGO BERETTA SO10. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera
wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj stosowania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotnos$¢, wysoka
temperatura lub kontakt z substancjami chemicznymi.

e Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub wypadki zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany przez wykwalifikowanego specjaliste.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, chyba ze jest to wyraznie wskazane w instrukcji.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w przypadku uzytkownikéw wrazliwych, takich jak dzieci lub osoby z
ograniczeniami sprawnosciowymi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w dokumentacji produktu.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
o Uzywaj produktu tylko w sposéb opisany w instrukgji.

o Nie przekraczaj maksymalnych parametréw uzytkowania okreslonych przez producenta.
o Regularnie sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskaé wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ZACISKU ZAPLONOWEGO BERETTA SO10,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z
naszego produktu.



BERETTA SO10 FIRING PIN Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO10 FIRING PIN tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen

Kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyyn liittyvat
turvallisuusvaatimukset.

Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen osien vaihtamista tai huoltoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa varaosaa tai tarviketta.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet asetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Poista vanha firing pin varovasti ja varmista, etta kaikki osat ovat ehjia.
o Asenna uusi firing pin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttéa.
o Varmista, etta firing pin toimii oikein ennen jokaista kayttékertaa.

o Al kayta asetta, jos firing pin ei toimi tai on vaurioitunut.
o Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen kerayspisteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.



Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita ja suosituksia.

Kiitos, etta valitsit BERETTA SO10 FIRING PIN tuotteen. Turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa, joten seuraa
aina ylla olevia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO10
TANDARE

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO10 TANDARE. Denna produkt ar designad for att ge hég kvalitet och sékerhet
vid anvandning. FOr att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser och sakerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand aldrig tdndaren i narheten av brandfarliga material.

Undvik att rikta tandaren mot dig sjalv eller andra under anvandning.
Se till att tandaren ar i ett sakert Iage nar den inte anvands.
Tandaren bor endast anvandas av personer som ar 18 ar eller aldre.
Anvand inte produkten om den har skadats eller verkar defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att tandaren ar i gott skick innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av tandaren.

2. Anvandning

o Hall tdndaren i en stabil position nér du anvander den.
o Tryck pa avtryckaren for att aktivera tandaren.
o Slapp avtryckaren for att stanga av tandaren nar den inte langre anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte tadndaren i vanlig hushallssopor.

¢ F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av farliga material.
e Ldmna in tdndaren pa en atervinningsstation som hanterar farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller for att rapportera problem, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller
tillverkare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti uderniku
BERETTA SO10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili dernik BERETTA SO10. Tento dokument obsahuje ddleZité informace o
bezpecnosti, pouzivani a likvidaci vyrobku, které vdm pomohou zajistit jeho bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro Gcely, pro které je urcen.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfi manipulaci s idernikem budte obzvlast opatrni, abyste predesli zranéni.

Noste ochranné bryle a rukavice, pokud to situace vyzaduje.

Nikdy nezkousejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo vykazuje znamky opotiebeni.
Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén pred pouzitim.
Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych materiald.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
o Pred instalaci si dikladné prectéte pokyny vyrobce.
o Upevnéte Gdernik podle pokynt a zkontrolujte, zda je bezpeéné na svém misté.

2. Pouziti:
o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu.
o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urcenim.

o Pokud dojde k jakémukoli problému béhem pouzivani, okamzité prfestante vyrobek pouzivat a
vyhledejte pomoc.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zeptejte se mistnich Gradl na spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné Uderniku BERETTA SO10 se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani iderniku BERETTA SO10. Pokud mate jakékoli dotazy
nebo obavy, nevahejte se obratit na odbornika. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.
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